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Kapitel 18

Weiterreise nach Korinthos

Apg 18:1

Nach diesen Ereignissen trennte | 1Kor 1.2; petd Tadte xwpLobele ek TGV
er sich von ¢ Athen und kam | 2Kor 1.1,23 &0nvdY NABer eig k6pLvBov
"nach Korinthos.

Apg 18:2 e g Louad

Und er fand einen Juden na- Kal €Upwy TLv LovoxLoy
mens Akylas, geméd3 dem Ge- OvopaTL “KU},‘W TOVTLKOY T0
schlecht Pontier, der kurz zuvor z%ze{rgﬁ?ﬁﬁ?qﬂ?ﬁgxm «mo
von der Provinz Italia gekommen Apg 11.28 yovdke @bTod S T

war, auch seine Frau Priskilla,
deswegen, weil Klaudios ange-
ordnet hatte, dass sich alle ¢ Ju-
den von der Stadt Rom zu tren-
nen haben. Er kam zu ihnen,

*Tetayéval kAavdLov ywpileobul
VTG TOUG Loudalovg GTO ThC
pdung mpoofirBer adroig

| *x°AB - SLotetayévat

Interessanter Hinweis zu: Trpoo@aTtwg = "kurz zuvor". Es unterscheidet sich nur durch den Tausch
des OoMAGAS gegen ein OMIKRON von dem Wort rpéo@atog = "vorher geschlachtet” und der
Betonung! Beides kommt nur 1x im NT vor.

Apg 18:3
und deswegen, weil er gleichen

\ \ \ € ’ 7
Kol SLe TO OpOTEY VOV €LVOL

Handwerks war, blieb er bei ih- Apg 20'34;, ’fh*“’%“ mop’ ga’)rotg \Kal
. : 2Kor 12.13; npyalovto noay yop
nen und arbeitete, denn sie wa- | 5105 38 sKknUoToLoL T TéxYn
ren dem Handwerk nach Zeltma- | *A - ApYdCeto (sing.)
cher.
Apg 18:4
Er unterredete sich aber in der | Apg 17.1-3, diedéyeto Oe €v Th ouvaywyf
Synagoge an jedem Sabbat, | 17; 19.8; 13.5; | kot mav ooPPutor €meLBéy te
Uberzeugte Juden, auRerdem Lovdetoug kel EAANVOG
auch Hellenen.
Apg 18:5 Apg 17.3,15; | ¢ &¢ ketfirBov &md thig
Als aber sowohl ¢ Silas als auch ¢ ;ﬁ-28521(‘)1-21: poaketdoviag 6 te oliag kal O
or 5.

Timotheus aus ¢ Makedonia

’ ’ -~ ’ €
TLLOBEOC OULVELYETO TG AOYW O
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herabkamen, wurde ¢ Paulos
von dem Wort gedrangt und be-
zeugte den Juden eindringlich,
dass Jesus der Christus ist.

TeDAOC SLULPTUPOUEVOG TOLG
Lovdatolg elva Tov ypLoTOV
inoodv

Korinthos — Zu Korinth ein Zitat von AGF:

"Korinth war das Zentrum des Kults der Liebesgdéttin Aphrodite. In ihrem Tempel auf dem Akro-
Korinth, einem 600 m hohen Hugel mit Blick auf die Stadt, gab es an die tausend Tempel-Pro-
stituierte. Kein Wunder also, dass Korinth das Zentrum der Unmoral war. Es galt als die verdor-
benste Stadt der alten Welt, voller Trunkenheit, Ausschweifung und Unredlichkeit. Wann immer
die griechischen und rémischen Schriftsteller Ausschweifungen besonders drastisch darstellen
wollten, bezeichneten sie den liederlichen Lebenswandel als "korinthisieren". Die Alten nann-
ten es "die korinthische Krankheit", und ein "korinthisches Madchen" war selbstverstandliche
eine Prostituierte. Als Paulus in diese Stadt der Unmoral kam, befand er sich in einem Zustand
der Schwachheit, der Furcht und des Zitterns (1Kor 2.1-5)."

Timotheus — s. bei Apg 16.1 (KK).

Christus (Grie. Gesalbter) = Messias (Hebr. Gesalbter) — peoolog (messias) 2x;
Joh 1.41; 4.25 — hebr. U“W?g [MaSchid aCh]; siehe auch bei Apg 18.28 (KK).

Wahrend einer Unterhaltung Jesu mit einer Samariterin offenbarte Er sich als Messi-
as, und die Samariterin bezeugte dies danach in der Stadt.

Joh 4:25-27 - "Die Frau sagt zu ihm: Ich nehme wahr, dass der Messias kommt, der
Christus Genannte; wenn jener kommt, wird er uns alles verkiinden. ¢ Jesus sagt zu
ihr: Ich, ich bin es, der zu dir Sprechende."

Da die Samariter den Pentateuch (den samaritanischen) als Gottes Wort ansahen,
glaubte die Frau auch die VerheiBung bezlglich "des Propheten".! In 5Mo 18.18
sagt Gott zu Mose: "Einen Propheten wie dich will ich ihnen aus der Mitte ihrer Brii-
der erstehen lassen. Ich will meine Worte in seinen Mund legen, und er wird zu ih-
nen alles reden, was ich ihm befehlen werde." Die Frau hatte nun aufgrund dieser
Prophetie eine unterschwellige Wahrnehmung, dass der mit ihr Sprechende viel-
leicht der Messias sei.

Der Hinweis Jesu, "ich, ich bin es", machte deutlich, dass Er des Gott es AT war, der
sich mehrfach mit dieser Bezeichnung selber kennzeichnete.

bezeugte den Juden eindringlich, dass Jesus der Christus ist:
— Die Juden zur Zeit Jesu erwarteten aufgrund der AT Prophetie den

Messias.
Lk 3.15; "Als aber das Volk in hoffnungsvoller Erwartung war und alle in
vgl. Apg 3.22; ihren ¢ Herzen Johannes betreffend Uberlegten, ob er nicht etwa
5Mo 18.15 der Christus sei, ..."

' Zit. Joh. Ev. Teil 1 S. 475, R. Schnackenburg: "Die Messiaserwartung der Frau lasst sich mit
dem, was wir aus samaritanischen Quellen wissen, in Einklang bringen. In ihnen heil3t der Messi-
as Ta'eb, d.h. der Wiederkehrende; er wird nach Dt 18,18 als der Prophet gesehen, der nach dem
Urpropheten Moses am Ende auftreten soll. Die Wichtigkeit jener Stelle fur die Heilserwartung der
Samariter geht daraus hervor, dass sie in ihnrem Pentateuch an das 10. Gebot des Dekalogs ange-
fugt wurde."
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Joh 1.33 — Wer es sein wurde, war nicht bekannt. Johannes hatte als einziger
einen direkten Hinweis von Gott erhalten.
Mt 16.15-17; — Auch Petros, Johannes und Jakobos hatten spater dafiir eine di-
17.11f rekte Bestatigung von Gott erhalten.
Apg 18:6

Als sie sich aber entgegenstell-
ten und lasterten, schittelte er

GrTLTooopévay 6 adTOV Kol
BAAOHNULOVVTWVY EKTLVOEAEVOG

die Gewander aus und sagte zu :s; ?314?6121 T8 LpaTL elmer mpog adTolg TO
ihnen: Euer ¢ Blut komme auf | 505" " | aipo VL@V éml thy kedoAny
euer ¢ Haupt! Ich bin rein. Von ¢ ULV kaBopog €Yw amo 0D ViV
jetzt an werde ich "zu den Natio- €LG T €6VT TOPELOOpLeL
nen gehen.
Apg 18:7 \ N ), o
Un?i weiterschreitend von dort KOL HeTh og €K\EL9,EV,EL0T])“G,€V
"kam er "in das Haus eines Gott- e T s R Wl
chrenden mit Namen Titos Ju- Apg 1.23 Louotov oefopevou Tov Beov ov
stos, “dessen ¢ Haus angren- 1| oLkl TV GUVOHOPOLOR T

¥ . OLVOLYW
zend an die Synagoge war. yen
Apg 18:8 , 56 & ,
steher, glaubte dem Herrn samt | Apg 11.14; 6 Olke obrod Ko?l ool TGu
seinem ganzen ¢ Haus. Und viele | 1Kor 1.14 , vy )
¢ Korinther, die hérten, glaubten KOPL]}GWV/ LSS G

’ ’ kol efamtifovto

und wurden getauft. b ¢
Apg 18:9 )
Der Herr aber sagte durch eine i‘er 12'%11_ elmev 8¢ 6 kipLoc &v vuktl 6L
Vision in der Nacht dem Paulos: 22%6' 2793 OpARATOG TO TUOAW uT Gofod
Fiirchte dich nicht, sondern | 5,. " = QALY AGAEL KOl [4T) OLWTNONG

sprich, und sei nicht stumm!

Apg 18:10

Denn ich, ich bin mit dir, und
nicht einer wird dich angrei-
fen, @ dir Ubel zu tun, denn mir ist
viel Volk in dieser ¢ Stadt zuge-
ordnet.

SLOTL €yW) elpl pete 0od Kal
oldeLg emBnoetal ool Tod Kak®
ool o€ 8L6TL Andg €oTi poL
moALg év Tf moAeL TadTn
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Apg 18:11 EkaOLoer 8e EvLouTor *éve Kol
Und er hielt sich ein Jahr und | Apg 14.3; ufveg €€ SLddokwy év adTolg
sechs Monate auf und lehrte 'un- | 19.10; 20.31 TOV Adyov ToD Beod

ter ihnen das Wort ¢ Gottes. | *fehltin AB

Euer ¢ Blut komme auf euer ¢ Haupt! Ich bin rein:

Hes 3.18,19  —"Wenn ich zu dem Gottlosen spreche: «Du musst sterben!» und
du hast ihn nicht gewarnt und hast nicht geredet, um den Gottlo-
sen vor seinem gottlosen Weg zu warnen, um ihn am Leben zu er-
halten, dann wird er, der Gottlose, um seiner Schuld willen
sterben, aber sein Blut werde ich von deiner Hand fordern. Du
aber, wenn du den Gottlosen gewarnt hast und er ist von seiner
Gottlosigkeit und von seinem gottlosen Weg nicht umgekehrt,
dann wird er um seiner Schuld willen sterben, du aber hast deine
Seele errettet."

Hier, — Paulus verwendet die obige AT-Regel, um damit auch uns zu zei-
Apg 18.6 gen, dass wir, gemal unseren Mdglichkeiten, eine "Zeugnispflicht"
haben.

Nationen: Welche Nationen sind das?

Siehe dazu den Miniexkurs auf Seite 202: "Das Geheimnis des Christus, die Natio-
nen betreffend."

taufen — Bati{w (baptizd) — untertauchen, eintauchen, taufen. Siehe im Anhang
auf Seite 450 das Thema: "Die eine Taufe".

Apg 2.38; - Die Taufe war das offentliche Zeugnis dafiir, dass der Getaufte
1Jo 2.2 u.a. sich bewusst hinein in die auf Golgatha geschehene Erlassung
der Verfehlungen begab.

Flirchte dich nicht:

"Furchte dich" nicht ist ein Zuspruch Gottes an alle Glaubenden, der sich durch die
gesamte Schrift des AT und NT zieht.

- JHWH spricht zu Abram:
1Mo 15.1 "Firchte dich nicht, Abram; ich bin dir ein Schild, ich werde deinen
Lohn sehr grofy machen."
—JHWH spricht zu Isaak:
1Mo 26.24 "Furchte dich nicht! Denn ich bin mit dir, und ich werde dich seg-
nen und deine Nachkommen vermehren um meines Knechtes
Abraham willen."
— JHWH spricht vor dem Aussenden der Kundschafter zu Mose:
5Mo 1.21 "Flrchte dich nicht und sei nicht niedergeschlagen!"
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- JHWH spricht zu Josua:

Jos 8.1 "Flrchte dich nicht und erschrick nicht!"
—Jesus spricht nach dem Wunder des grof3en Fischfanges zu Si-
mon Petrus:
Lk 5.10 "Flrchte dich nicht! Von ¢ nun an wirst du Menschen lebend fan-
gen."

- Jesus spricht zu Seinen Lernenden als Er ihnen auf dem Wasser
entgegen kam:

Joh 6.20 "Ich, ich bin es, firchtet euch nicht!"
— Der Herr erscheint dem Johannes:
EH1.17 "Und er legte seine Rechte auf mich, sagend: Firchte dich nicht."

Dies alles gilt auch fir uns. Versplrst du auch diese trostende Rechte auf dir, wenn
du in Drangnis bist? Mache dir bewusst, dass Seine Rechte immer hilft.? Das ist
nicht immer augenscheinlich der Fall, weil wir die Gesamtschau Seiner Heilsge-
schichte nicht haben. Wenn wir einmal am Ziel sind, in der Vollendung, dann blicken
wir zuriick und stellen fest, dass jede Drangnis etwas zur Herrlichkeit Gottes gewirkt
hat.

ich, ich bin:

5Mo 32.39 — Dieser Ausdruck stammt aus dem AT, was sich mit der Septuagin-
ta® (LXX) beweisen lasst. Der Quelltext ist u.a. z.B.: 5Mo 32.39 -
N7 IR "IN "D [Kid ANiJ ANiJ HU]. Hier spricht JHWH in hebréi-
scher Sprache: "denn ich ich er"; in der schon erwahnten Septua-
ginta lautet das in griechischer Sprache; 0tL €y elpL [hoti egd
eimil.

Siehe dazu auch im Anhang das Thema: "Jesus Christus und Seine Géttlichkeit", Ziff 7 auf Sei-
te 446.

Das Geschehen vor dem Podium des Gallion

Apg 18:12

Als aber Gallion Prokonsul der
Provinz Achaja war, standen die | Apg 13.7,50;
Juden einmiitig gegen ¢ Paulos | 16.19

auf und fiihrten ihn auf das Po-
dium zu

’ \ b ’ bl4
YaAALlwrog &€ avbumeTov 0VTog
The dyatag koteméotnooy
OpoBuuador ol Lovdalol Td

,
AW Kol Hyoryor adtov *mopi
\ ~ * b \
TO PAine | *AB - eml

Apg 18:13 Apg 6.13; Aéyovteg OTL Tapd TOV VOOV
und sagten: Dieser (iberredet die | 18.15;21.28; | dvumeifel obrog Tolg GrOpwiTOUG

2 2Mo 15.6 — Die Rechte JHWHs ist voll Kraft und scheucht den Feind.

Ps 118.15,16 — "Die Rechte JHWHs ist Macher des Gewappnetseins" (DU); (der Energie, Pred
10.10; des Wohistandes, Hes 28.4).

Ps 16.11 — "Annehmlichkeiten [mr;:_n_ (N6°IMOT)] sind in deiner Rechten auf Dauer."

Hab 2.16 — Die Rechte JHWHs richtet.

® Die griechische Ubersetzung des AT, ca. 200 v.Ztr.; abgekiirzt LXX.
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Menschen, neben dem Gesetz

oL T o SO 24.5,6; 25.8 o€PeabuL Tov Beov
Apg 18:14 ,
A‘I)sg aber ¢ Paulos im Begriff HE)J/LOV‘L‘OQ §e tov ﬂagkout
war den Mund zu 6ffnen, sagte Lk 21.12-15; avi;}ew 10 OTOHX E,”TE(%/ 0 g
¢ Gallidn zu den Juden: Wenn es | AP9 21:39,40; | YaAdlwy TPOC TOUG LOVOKLOLE €l
irgendein Unrecht ware oder 2511, 18-20, ke L e

26; 26.1,2; POOLOVPYNUE  TOVNPOY &

bose Skrupellosigkeit, o Juden,
hétte ich gemal eurem Wort
eure Klage angenommen.

1Petr 3.14,15

) - \ o »
LovdoloL Kote Aoyov ov
GreoyOuny UV

Apg 18:15

Wenn es aber Streitfragen sind,
ein Wort und Namen und ¢ eurer
Gesetz betreffend, so werdet ihr
selbst zusehen. Ich beschlieRe
nicht, beziiglich dieser Sachver-
halte Richter zu sein.

Apg 23.29;
25.19

el 8¢ (niuatd éoTLy Tepl
AOYOU Kol OVORATWY Kol VOUOU
10D ko’ Dudc OieaBe ool
KPLTNC €Y® TOUTWY 00 BolAouL
elvat

Apg 18:16
Und er wies sie von dem Podium
weg.

Rém 13.3,4

\ b ’ 3 \ b \ ~
KoL OC‘ITT]}\,OCO'EV oUTOLG OLTTO TOVL
Priketoc

Apg 18:17

Alle aber ergriffen Sosthenes,
den Synagogenvorsteher, und
schlugen ihn vor dem Podium.
Und ¢ Gallid bekimmerte nicht
e ines dieser Geschehnisse.

Apg 16.8;
1Kor 1.1

émAoBoperol 8¢ mavTeg
O0woBévny TOV GPYLOLVLYWYOV
&runtov éumpooBer tod Prinatog
kel 008€V TOUTWY TR yeAAlwyl
Euerdev

Apg 18:18

4 Paulos aber, noch hinreichend
viele Tage bleibend, verabschie-
dete sich von den Bridern und
segelte "zu der Provinz Syria,
und samt ihm waren Priskilla und
Akyla. Paulos aber hatte sich in
Kenchreai das Haupt scheren
lassen, denn er hatte ein Gellib-
de.

Anmerkung zur Ubersetzung: "Pau-
los aber hatte" steht nicht im Grund-
text, sondern ist eine logische
Schlussfolgerung aus dem Zusam-
menhang. (S. u. Zitate HM; S+B)

Apg 15.23,41;
21.3,24; 18.2;
Rom 16.1;
1Kor 9.20;
4Mo 6.1-21;
Ri 23.4-7

0 oc modAog *épm €tL
TPOOPELVNG TUéPG Lkavag TOLG
GOeADOLC ATOTHENLEVOG EEETAEL
el¢ v ovplar kal obv adtd
TPLOKLAAX Kol QUG
KELPUEVOG €V KEVYPOLOLG TNV
kebpodny elyev yap edymv

| *pmul = erklaren fehlt in x°ABR;
DU hat desh. Zusatz: "weiterhin Got-
tes Wort"
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die Juden fiihrten Paulos das Podium zu ... Als aber ¢ Paulos im Begriff war
den Mund zu 6ffnen ...:

Phil 1.7; Apg  — Paulus war auch im Gefangnis oder vor dem Kénig zu dieser "Ver-
26.1 antwortung", "den Mund zu 6ffnen", bereit.
Phil 1.16 — Dazu war er eingesetzt worden.

1Petr 3.18-22 - Auch Petrus weil}, dass Leiden nicht ausgeschlossen sind, macht
aber durch den Geist Gottes Mut, den Ausgang der Sache im Blick
zu behalten. Aufierdem weist er auf das Beispiel des Christus und
dessen Ausgang hin.

1Petr 3.14,15 —"Wenn ihr aber auch wegen der Gerechtigkeit leiden solltet,
Glickselige seid ihr. Von der Furcht aber vor ihnen lasst euch
nicht zum Firchten bringen, werdet® auch nicht beunruhigt, heiligt
aber den Herrn, den Christus, in euren Herzen. Seid stets bereit
zur Verantwortung vor jedem, der ein Wort von euch erbittet be-
treffs der Erwartung, die in euch ist, ..."

Kol 4.6 — Dabei gilt es, folgenden Hinweis zu beachten:
"Euer *Wort sei allezeit ein in Gnade, in Salz gew(rztes, um wabhr-
zunehmen, wie ihr einem jedem antworten misst."

Zit. WB zu 1Petr 3.15: "Die gebildeten Griechen hielten es fiir ein Zeichen von Einsicht, wenn
jemand imstande war, seine Handlungen und Ansichten zu begriinden. Man erwartete, dass
alle Fragen des menschlichen Verhaltens klug und mafvoll diskutiert werden konnten."

Zit. HL: "Die Feindschaft geht auch hier wohl von den Juden aus, aber sie erreicht ihr Ziel nicht,
da die heidnische Weltmacht noch als von Gott gewollte Ordnungsmacht der ungestorten Ent-
wicklung der Gemeinde den Weg offen halt. Wie die Briefe Pauli an die Korinther zeigen, hatte
diese Gemeinde nicht unter Verfolgung zu leiden. Sie konnte sich im Frieden auferbauen. Die-
se Ruhe hatte aber auch ihre gro3en Gefahren (1Kor 4.8-10; 2Kor 4.11,12).

Zit. Fab. zu Vers 18: "Vers 18 zeigt uns, wie auch ein gesetzesfreier Christ aus Trieb des Ge-
wissens oder der rettenden Liebe dazu kommen kann, Enthaltsamkeit von Genussen zu gelo-
ben (4Mo 6.3), die an sich erlaubt sind."

Zit. HM zu "Haupt scheren”: "Man sieht das Interesse nicht ein, welches eine solche Nachricht
bezuglich des Aquila beanspruchen durfte."

Zit S+B zu Aquila oder Paulus: "Das Subjekt dieses Nebensatzes kann sein das unmittelbar
voraufgehende axiiac, aber auch das entferntere madroc. Fir die letztere Konstruktion sprechen
die Worte in Vers 21: "Denn ich muss durchaus das kommende Fest in Jerusalem halten", in-
sofern man die Erledigung des von Apostel Paulus ibernommenen Geliibdes als Grund anse-
hen kann, der eine baldige Anwesenheit in Jerusalem notwendig machte. Allerdings sind jene
Worte von Tischendorf und anderen als spaterer Zusatz gestrichen worden. — Das in Rede ste-
hende Gellbde ist zweifellos ein Nasirdatsgeliibde gewesen. Das beweist die Vergleichung
von Apg 18.18 mit Apg 21.23f."

Weiterreise liber Ephesos nach Antiochia

Apg 18:19 | Apg 19.1; | ketvinoay S eic épecov
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Sie gelangten aber "nach Ephe-
sos, und er lieR jene dort zurlick. | 20.16,17;
Er selbst aber "ging "in die Syn- | 1Kor 15.32;
agoge und unterredete sich mit | 16.8
den Juden.

KOKELVOUC KATEALTEY *ekel oDTOC
d¢ eloeABwv elc Y ovvaywymy
SLeAétato Tolc tovdoloLg

|*B - adTod

Apg 18:20
Als sie ihn aber bittend fragten, | Apg 20.16;
auf langere Zeit zu bleiben, wil- | 21.13,14

EPOTAVTWY 8¢ abt@dy éml
TAELOVE, YPOVOV UELVIL ODK
émévevoer

ligte er nicht ein,

Apg 18:21

sondern verabschiedete sich und Hebr 6.3: GAAY dToTOEdEVOG Kol eLTWV
sagte: Ich werde, so ¢ Gott will, Jke4r15'_ Z TOALY GUOKaL® TPOG VUAG TOD
nochmals zu euch zurlickkehren. | oo 2 5, Beod eéxovrog qunydn *o¢ Gmo
Und er fuhr von der Stadt Ephe- ’ T épécov | *fehlt in x°AB

S0s weg.

Apg 18:22

Kol KaTeABV €elg koLooploy
QoG Kol GOTEOXLEVOG THY
éxkAnoloy kotépn eig
GuTLOYELOLY

Und als er "nach Kaisareia her-
abkam, stieg er hinauf und be-
grulte die Versammlung und
stieg hinab "nach Antiochia.

so ¢ Gott will:

Ein Auszug aus "Bibelthemen von A-Z, 2. Ausgabe, von W. Einert, Seite 431.
Gott kann aufgrund Seiner Allmacht alles tun, was Er will. Niemand kann lhn daran
hindern.
Ps 115.3; 135.6 "Und unser ALoHIM ist in den Himmeln, alles, was ihm geféllt, tut
er." (DU)
R6m 9.19 "... Denn wer hat seinem Beschluss widerstanden?"
Antwort: Nattrlich noch niemand!

Gotte Wille ist starker als der irgendeines Geschdpfes. Ihm dient das ganze All!

Ps 119.89-91 "Denn die alle (das All) sind deine Diener (J*712Y L)DU [HaKoL
°ABhaDaJKha]). (DU)

Der Apostel Paulus spricht, vom Geist geleitet, von drei Arten des Willens Gottes:

Rém 12.2 "Und seid nicht gleichférmig diesem ¢ Aon, sondern werdet umge-
staltet in der Erneuerung eures 9 Denksinnes, " dass ihr prift, was
der Wille @ Gottes ist: der gute und wohlgeféllige und vollendungsge-
méle."

* k %
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Kaisareia — (Césarea) — Die Stadt am Mittelmeer, nicht zu verwechseln mit dem Ca-
sarea Philippi (Mt 16.13) in der Nahe einer Jordanquelle.

Zit. aus www.bibelkommentare.de — "Eine Hafenstadt am Mittelmeer, ungeféhr auf halber Stre-
cke zwischen Karmel und Joppe. Die Stadt wurde unter Herodes dem GroRen erbaut und nach
seinem Gonner Augustus ernannt. Sie wurde der Sitz der Befehlshaber Palastinas und der Ort,
an dem ihre Armee stationiert wurde. Paulus wurde dorthin gesandt, um ihn vor den Intrigen
der Juden in Jerusalem zu schiitzen (Apg 23,33). Er wurde dort 2 Jahre gefangen gehalten
(Apg 25,1-13). Dort wurde dem Petrus in dem Fall von Kornelius und seinen Freunden die Tir
zu den Nationen erdffnet (Apg 10,1-24). Der Hafen wurde in massiver Bauweise erbaut, mit
Wellenbrechern und einer Landestelle. Jetzt ist alles zerstort und ohne Bewohner. Das meiste
des Bauschutts wurde abtransportiert und als Baumaterial an anderen Orten weiterverwendet.
Der heutige Name dieses Ortes ist Kaisarieh."

Versammlung - ékkAnolo (ekkldsia) —s. Bei Apg 5.11 (KK).

Antiochia (Syria) — Siehe Apg 11.20,26, Seite 207. Zu unterscheiden von dem Anti-

ochia in Pisidien; siehe Apg 13.14; 14.19-21, Seite 246.

Siehe dazu im Anhang die grafische Darstellung der "Missionsreisen des Apostel Paulus" auf
Seite 473.

Beginn der dritten Missionsreise

Siehe dazu im Anhang die grafische Darstellung der "Missionsreisen des Apostel Paulus”
auf Seite 473.

Apg 18:23 Kol TOLMonG XPOVoV TLVG

Und nachdem er einige Zeit dort EENABEY dLepyOperog *kol

tatig war, ging er heraus und | Apg 14.22; KaOeERG TNV YoAQTLKTY XWpow
durchzog nacheinander die gala- | 16.6 kol ¢ppuylay otnpllwy mavtog
tische Gegend und Phrygia und TOUG pobnTag

festigte alle Lernenden. | *fehlt in x°AB

Apg 18:24

iouéoﬁog &€ TLIC o’meMﬁg
ovouom ockeiowépeug ™ YGVEL
ocvnp AdyLog Kocrnurnoev €lg
€beoov duraTOg AV €V Tl
Ypaoic

| *x°AB - GTOAADG

Ein Jude aber namens Apollos,
gemédl dem Geschlecht Alexan- | Apg 19.1;
driner, ein Mann der Worte, der | 1Kor 1.12;
vermoégensmaéchtig in den Schrif- | 3.5,6

ten war, gelangte "nach Ephe-
SOS.

Apg 18:25

Dieser war im Weg des Herrn
unterwiesen worden. Und sie-
dend im ¢ Geist sprach und lehr-

00Tog MV KOTNYMUEVOG THY 660V
t0D Kupiou kol Céwv TQ

) i
TvedpatL o EloAeL Koc‘L

te er sorgfiltig die Sachverhalte, Roém 12.11 &5 ldaokev (prL[i(og 'wc ‘ITEpL T0D
LT]OOU emorapevog povov o

H d
dle. Jegus betreffen, obwohl er BATTLON LwdrLoy
allein mit der Taufe des Johan- | *fehlt in x°AB
nes vertraut gemacht wurde.
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Apg 18:26 00t6¢ Te fpfato mapnoLdeobol
Dieser fing auBerdem an, mit °al- &v th ovveywyf dkoloavteg &€
ler Redefreiheit in der Synagoge abTod mplokiAde Kol drvAe
zu reden. Als aber Priskilla und | Apg 14.3; TpooeAdBovto abTov kel
Akyla ihn horten, nahmen sie ihn | 18232325 | dipipéotepov adtd *¢Eébevto
zu sich und erklarten ihm den Y 080V 10D Beod
Weg © Gottes noch genauer. |* w_t_jrtl. - aus(einander)setzen; hier
erklaren.
Apg 18:27 BovAopérou & adtoD SLerbely
Als er aber beschloss "nach ¢ Ei.(; ‘[‘h]} O,LXOC'II:OW "n’po‘[pe[ljdu(]joL
Achaja zu reisen, schrieben die ; ol adeAdol éypofiov tolg
Brii Apg 191, ~ s ’ S 1w
rider den Lernenden ermun- 1121 23. pobntaic amodeEuobol lTOV 0g
ternd, ihn aufzunehmen. “Dieser | ;57" TopayeVOUeVog *ouveBdieto
traf, als er hinkam, viel helfend | ggp, 28 TOAV Toig TEMLOTEVKOOLY SLiL
mit denen zusammen, die durch TS YepLTOC
die Gnade glaubend geworden |* w. zusammentreffen — hier med. =
waren, beistehen o. helfen, wegen Vers 26.
Apg 18:28
denn in kraftiger Art und Weise €0TOVWG Yop TOLG LovdaioLg
Uberfihrte er die Juden offent- | Apg 9.22; dLakatnA€Y eTo dnuoate
lich, indem er durch die Schriften | 18.5 €mdeLkvic Sl TRV ypahdv
aufzeigte, dass Jesus der elval TOV xpLoTov incodv
Christus ist.
sie festigte alle Lernenden:
Apg 14.22 — Das Festigen und Starken der Glaubenden ist notwendig, da es
viele Drangnisse gibt.
1Thes 3.4; — Wer ernst macht und konsequent ist, stort die anderen in ihrer un-
2Tim 1.8; 2.3 heiligen Ruhe. Reden allein stért nicht — aber konsequentes Han-

deln!

Mk 10.29,30; - Verfolgung hat eine Verhei3ung und bewirkt Herrlichkeit.
2Kor 4.8-10,17

Apg 9.16 — Dem Apostel Paulus wurde vom Herrn gesagt, dass er viel leiden
werde.

Apollos — &ToALD¢ (apollds) — 10x, davon 2x Apg 18.24; 19.1 — Verderber, Zerstd-
rer NdB; Sinaiticus hat &meAAfic (apellds), das ist der, der die Versammlung halt
(Appell?). Kénnte auch von Palla (Haut, Pelle) kommen, damit hatte es mit vorge-
stellten "a" den Sinn von "Enthauteter" oder "Unbehauteter).

Zit. AGF: "Sein Name Apollos lasst ihn als Diaspora-Juden erkennen, und er stammte ja auch
aus Alexandria im nérdlichen Agypten. Diese Stadt war 332 v.Chr. von Alexander dem Grof3en

gegriindet und mit einer jiidischen Kolonie versehen worden, die schlieBlich ein Drittel der Ein-
wohnerschaft ausmachte."
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Siehe zu "Weg des Herrn / Gottes" auf Seite 164 den Miniexkurs: "Der Weg".

Taufe — Siehe bei Apg 2.38, auBerdem auch das Thema "Die eine Taufe" im An-
hang auf Seite 450.

Jesus ist der Christus:
Christus (grie. Gesalbter) = Messias (hebr. Gesalbter) — peootog (messias) 2x; Joh
1.41; 4.25 — hebr. U’Wp [MaSchiJ'aCh]. S. a. bei Apg 18.5 (KK).

— Die Messiaserwartung der Juden war zwar vorhanden, wurde ih-
nen aber verhiillt.
2Kor 3.15,16 "Sondern bis heute, sobald Mose gelesen wird, liegt eine Hulle
auf ihrem 9Herzen. Sobald aber, wenn es sich zum Herrn wendet,
ist die Hulle weggenommen."

Jes 9.5 - Israel hat den "einen" Gott verehrt, ohne dabei zu wissen, dass es
der Gottessohn auf Seiner erniedrigten Stufe (s. S. 442) als
Beauftragter JHWH's war, der ihnen im AB begegnete.

1Mo 18 — Dies ist neben anderen Beispielen wohl am besten in 1Mo 18 zu
erkennen. Der Bericht zeigt uns, dass JHWH mit Abraham geges-
sen, geredet und um Sodom gefeilscht hat.

1Tim 6.16; — Der Gott-Vater, der ein unzugangliches Licht bewohnt, und den

Joh 1. 18 keiner der Menschen sehen kann, war niemals selber auf der

vgl. 2Mo 33.20 Erde, und hat niemals mit Menschen von Angesicht zu Angesicht
geredet.

Jes 52.13ff; — Weitere prophetische AT-Beweise fiir die Messianitat Jesu koénn-

Ps 2.7, 110.1; ten die nebenstehenden gewesen sein.

u.a.
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